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CAMPEONATOS

CATALUNA

IIIII

50 Kilometros PISTA | 1° J. JATER
LERIDA ; 2.° M. LLOPIS

FONDO CARREZERA 2

SABADELL =~ Lo J. JANER

( Pneus Pirelli)

=BE EE

ASANROMA Balmes 62 Tel ﬂ1445

BARCELONA

S
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ALFOMBRES

TAPICERIES |
LLENCERIA ..

nce Bafleres

F‘Iaca St. Jaume Rnﬂ[[l““ﬂ Call 21
. TELEFON 190 4 St Honora’r il 3

' H. . “

IMPORTACIO DIRECTA DE TAPICOS. ~
~ DE SMIRNA I PERSIA (OREENT)
ESPECIALITAT AMB ELS ANUSATS

A MA DE FABRICACIO NACIONAL- =
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1—-' R AMBUSIN R
~ BISCUIT DELICIOS
- Diposits i sucursa!s

: ELA’BOR?&T PER LA = PI‘EI]EH -lo amb et i cafe Palamés: Establiment ge'||

en Matias Mabres = _
. Preneu-lo- sucat amb vi: Htdgeti: Fleca dias Egilamiﬁ;

H%EE diﬁn J Bﬂ“ Preneu-lo a I'hora del té, ieiéférxzﬁiﬂérﬁeéiaagﬁ '
[ A SR e Sempre €s delicat i fi. Vila. =La Escala: Floca

d‘en E. Pascual.=
Recomanetu-lo als malalts, feu-ne sopal| ras: Fieca dea i 7 Jiﬁ,"&_q..

do—= f e . d : Joan Maias, 6 id. Fi
_ emaneu- €cade
a la mainada, d eu-lo en cafés if|22%% Ferrer, iCorvanta:

fondes. Es garantitzat com a substan- ﬁ? %}%ﬂlnnge Fleca d‘en
LA BISBAL - cios, alimentici i economic. Elicatdahn ;]E?’E%ﬁ

Real, 14

_]MPORTANT % Fusteria i Ebanisteri.a

S DE —

Litis Sais Agusti’,J

Successor d°En Josep Marull Agusti -

-
e

Despatx i Taller de Mecdnica Dental de
Francisco Francés

Reconstruccid i reparacié de Dentadures artificials.
‘Dentadures d'or : Trebalis de pont : Corones d'er | Carrer de Munt, 3 -

PRE 1CS,
US MODICS : NOTA Important Aquesta casase
P_la.t;:a de la Murada, 5. Palames. fa cdrrec de tot el servei funerari.

NI S L 5= Telefon, 212. . Apartat 1"8'.--"'I_. -

I . 3 P r . Yo : :

lNQZﬂL LHCIONS | '.Te[efon intemrbéj B Foe

per a aigua, gas i electricitat | — GIRONA

' ' maquinaria eléctrica.
matena] electnci

: Reparacions de maquinaria :

Carrer Major

Magetzem do Maguinaria | articles per 4 les arls o Iiibre'f“”-,.-_;_--:--_
CEFERI GORCHS | ESTEVE

ERﬂﬁibla de Catalunya, 91, | | BARCELONA-

- Existéncia de maquines d'impremta de la gran acredltada casa MARINONI,' |

= Maquines de cosir amb fil-ferro i xorzets — Tipos comuns, Titolars i Vi-
‘nyetes de la Fundicio DEBERNY; especialitat-en lletres angleses - ealigrafi-

- gues, litograﬁques i talla dolca, de les quals n‘hi ha sempre existéncia en
magatzem= :i: Teles per a Enquadernacm : = Filets de coure: gran.

_;assortxt e magatzem dels més usuals en pohces de 1 -21 3 kilos. | |
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Llibres de Baptismes de la Farroquia

de"Santa Taria del Tar -

( Continunacio)

De la llarga llista de cognoms nalamosins en el segle X VI se’n despren
—i es pot ben afirmar—que no hi havia llavors a la vila cap gota de sang
castellana. Sén noms castissos catalans. N’hi ha alguns d’ltalia 1 es ;ompr‘en
que hi siguin per les relacions constants de Catalunya amb genovesos i pi-
sans i per la influéncia imperialista tinguda a Sicilia, Corcega 1 Sardenya.
Aixis llegim Grego, Massoni, Senert, Mosso, Sparagaro. La grafia de gaire-
bé tots ells s també genufnament catalana; sols hi trobem el cognom Ver-
o0fids amb grafia castellana. Tots els plurals femenins acaben en € com el
preconitzat sistema actual: Boiredes. Carreres, Casanoves, Ribes, Guar-
dies, Hargues; de manera, que €S de col legir que amb el temps d’influen-
cia castellana, noms topografics i noms pairals, per corrupcio, prenien la ter-
minacié 2. Consta en la llista el cognom de Sureda, ben signiticatiu en nos-
tra comarca per la inddstria que va implantar-s’hi en I'altim ter¢ de la divui-
tena centiria.

II“lusionats estavem de trobar el cognom Fedra perqué el primer rellot-
ger aparegut a Catalunya era vei de Palamés i es deia Joan de la Pedra'i
aquest artifex vivia en 1.444. Caldra mirar eis cognoms del segle XV que fi-

ouren en ‘Arxiu Municipal.
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Contents hem estat de trobar-hi el de Llifra que fou el d’un frare agusti
qui adquiri fama i dona no n a nostra vila per ses condicions excel‘lents de
predicador.

Figuren en la llista tots els noms dels masos de I'encontorn de la vila:
Guardies, Gorgoll, Gallart, Agusti, Canyet. El primer, el de Gﬂérdfml
que €s e] del mas situat a la vessant de Roqueta, fa pensar per son signiﬁca;
si [‘origen del cognom era diferent, perqué avui és desaparegut; perd en el
segle que estudiem hi havia un cirurgia palamosi anomenat Guardies.

Es cita molt el Veinat de la Fosca i d’aco no podem suposar altra cosa
que era format de les masies escampades. Relluen els noms de tots els po-
bles veins, sens deixar el de St. Antoni. També s’hi cita el Portal de |a
Costa.

ElRector de Vall-llobrega venia sovint a batejar, esdevenint-se no po-
ques vegades que el Rector de nostra Parroquia era padri.

Dels oficis no citats en la llista, per aparéixer en anys més tardans n’hi
ha un que €s important de retreure perqué pot donar el cami per a saber da-
des de l'ornat de I'església. Esel d’imaginaire artista o pintor d'imatges
escultor: Joan Carreres, el qual, sens dubte contribuf a Pesplendor del nos,-
tre temple.

Hi ha també un argenter anomenat Dimas Marqgues.

Surten també els segiients:

Saig.

Pastor.

Hortelana.

Portaler.

Hostaler i també el de Taverner.

"No para I'abund ‘ ' '
impgrtani undor de barrilers, co que prova que el negoci de vi era
| El pas constant de galeres €spanyoles i italianes donava ocasi6 de ba-
ée;nhs&@ l? nogtra parroquia. En 1§25 fou batejat un fill de Penavera, criat de
- A ajestat 1 de sa muller Maria de Hervias, essent padri un canonge de

iguenza. En 1633, un moro que anava en Ia galera Santa Catarina.
Una dada historica del referit any 1633, que transcrivim:

" aStde desen?bre, dia de I:.-} Concepcié 1633, se féu una absolucié gene-
| per Dta_la vila de Palamés essent comesa al Pare Pla i al P. Finyx de
faéj?:dpin(if de Jestis per ordrg del senyor Oficial ien benefici de tot se
o ben:f?'gnprlzzei{:mizszemﬁt lo S. Sagrament per part de la vila.i
coming Juk hetterte & Palamdg,?p icant a Nostre Senyor Déu aplacas la ira
N Abundava ?n agqel] temps f:]'nom de Montserrat aplicat a homes. Molts

I€ cognoms es feminitzaven: aixi llegim: Brugarola, Gallarda, Vernosa.

(Continnara)
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Faules

De Lafontaine, traduides excellentment per En Josep Carner

€l corb i la guineu

Oi, mestre corb en un arbre es planta

tenint en son bec un formatge!

[ la mestressa guineu que ho flaira

parla en e x estil de llenguatge:

— Senyor Corb, magnific hereu!

i que en séu de gentil, i que bell em sembleu!
| si és de tant d’aventatge

vestre cant com vos're plomatge,

sou el fenix, ben cert, entre tots els boscans.—
Estufava’s el corb en oir 'escomesa,

i per mostrar tots els encants

de sa veu, obre el bec, deixa caure sa presa.
La copsa la guineu i digué:— Bon senyor;
diu que tot adulador

viu a despeses d’aquell que s’hi encanta.

Bé val un formatget una lli¢é tan santa.—

El corb, confdés de 'averany,

jurava, un poquet tard, de defugi el parany.

El llop pledejant contra la guineu davant el mico

— M’han robat, deia el llop, és cla.

A una guineu veina, bé prou donada al vici,
per aquell robatori cregut, empapera.

El plet al mico pertoca:

les parts el defensaren i no advocats d’ofici.
Temis no haviat treballat,

de memoria de mico, en fet més embullat.
El magisirat suava al seient de justicia,
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(Quan prou hagueren disputat

replicat i cridat i avalotat,

el jutge diu, sabuda liur malicia:

— Temps ha que el vostre geni m’esdevingué palés
pagueu tots dos la multa sobirana,

perque tu, llop, et queixes enc que no et prenguin res
i tu, guineu, has pres allo que se’t demana.

Retorn

Ja podem anunciar que I'obra lirica, aixi titolada, original del Director
de MariNapa, En Miquel Roger i Crosa amb miisica de Peminent Mestre
En Josep Sancho Marraco, sera estrenada en el Sa/d Carmer el dia de Relis,
a la tarda.

Sera, verament, una solemnitat. perque, per primera vegada a Palamos,
tocara una orquestra complerta formada amb mestres de Barcelona, la qual
ans del comeng de I'obra, donara un concert de sardana, cancé i obres sinfo-
niques del mestre citat senyor Sancho Marraco.

Ell dirigira concerl i obra. La circumstancia de que el propi autor sigui
el director dona la garantia maxima, majorment si es considera que ell podra
polir tot el treball de I'Orfeg ﬂOceiIadaﬁ perque vindra, a tal intent, dies
abans.

Eltreball de preparaci6 és ara intensissim, regnant entre els coopera-
dors el major entusiasme. L’acci¢ de I'cbra passa & un poble de la costa i
parlen els personatges, el llenguailge mariner, que és la forma dialectal més
eufdnica. ~

El distingit artista En Francesc Vidal, ha pintat una expressa decoracio
que €s la Catifa de Palamgs,.

Podem avencar també que en ’obra hi ha un duo que és una peca ma-
gisiral i una sardana, fresca i inspirada de caient empordanés.
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Sardanes

El concert que dona I'Orfeé «Ocellada» en la vetlla del 6 del corrent fou
sardanistic. Descomptades les cancons populars i I’Himne dels Orfeons can-
tats en la primera part, tota la resta de composicions foren sardafles, _EESEﬂt
la firma de gairebé totes elles de I'eximi compositor, el Mestre N'Enric Mg-
rera. Compta I'Orfed amb el concurs de la cobla «La Principal> de n.osiéra 1{1-
la. Calia que a la nostra cobla, ben estimada arreu de Catalunya, li tributes
Pentitat choral les honors d'omplir una part de concert. Fou una recordanca
del treball agermanat que feren 'any anterior en la ciutat de Perpinya.
| La cobla sola interpreta dugues sardanes d’'En Morera i una d’En Serra,
totes antigues, que foren molt plaentes i que recolliren grans aplaudiments.

L’Orfeé dona la primera audicié de la Surdana de la pafria, de P'es-
mentat Mestre Morera, obra inspirada, himne valent, que iora motiu de gran
entusiasme si la cantessin tots els Orfeons de Catalunya en una sola massa‘.
Arribara un dia forcés en que tots els Orfeons de nostra patria haurar? de cri-
dar-se els uns als altres i ajuntar-se i homenatjar el mestre popular 1 amos-
trar a tot Catalunya la intensa i rica produccidé de sardanes, igual que amos-
tra un ric hom totes les belleses ufanoses, rapidament crescudes, en el seu
verger.

E! fecund i inspiradissim compositor fa commoure I'anima popular. li-
dubtablement és el que més domina la dansa nacionai, Tins ai punt de que
tothom arriba a creure que és empordanés. En les seves sardanes, el ritn:e.
és sempre ballador; la melodia, tirada i iresca, com una canco popular, I
alhora hi han fragments de contrapunt i distingides figuracions que porten el
segell del gran técnic, sense tenir enfarfec de confusio ni la pompa de les
produccions simfoniques. Emporda, Empordad [ Roselld, Les fulles seques,
La sardana de les Monges i la dltima més amunt citada La sardana de la
patria, s6n obres que obeeixen a un criteri artistic immutable ia una inspi-
racié frescorosa. L’artista vol guanyar I'anima popular, i triomfa.

Com que la composicié de la sardana reflexa la llibertat de nostra terra,
i pot admetre en son motllo, totes les idees i concepcions, hi han composi-
tors d’alta volada que només es preocupen de compondre la dansa sobre
una contextura simfonica de grans proporcions i en surten també triomfants.

En la present tardor, hem vist consagrat ihonorat el talent d’En Juli
Garreta en els concerts de 'orquestra d’En Pau Casals. |
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D’una banda, la sardana, impressiona el poble senzill; d’sltra, encisa e]
pliblic sel'lecte. Quina virtut tan miraculosa té la nostra danca! Natura] &s
que els savis mtisics estrangers quan arriben a una placa empordanesa ex-
clamin® «No hi ha espectacle tan emocionant com la dansa vostra, que sem-

bla una dansa religiosa». I no sera estrany que si arriba a propagar-se en Jes
orans orauestres, tot el mén respiri I'encis de I'esséncia catalana, de 'emo-
cid patridtica.

En la gran guerra, per enardir els soldats de la Bretanya, feia sonar
una miisica les cancons autoctones, i l’eqardiment era fort. A Catalunya, en
cas de batalla, caldria tocar sardanes perque seria remoure la fibra més sen-

sible i aguda del cor patriota.
Si de tanta transcendéncia s6n les dugues formes distintes de composi-

ci6, hem de somniar en que una d’elles ha de desaparéixer? De cap manera.
La sardana es d’una llibertat absoluta. Tampoc hem de donar, doncs prerro-
gatives ni preferéncies. [ el que és de desitjar que de 'onada de joves com-
positors — tots els quals rendiran culte a la dansa nacional — n’hi hagi part

que segueixi el cami del mestre Morera, que és el tradicional d’En Pep Ven-

tura i d’En Josep Serra, i altra part se decanti a la manera d'En Juli Garreta
que és la de revestir la sardana amb els ropatges simfonics.

Les puntes catalanes

Les puntes catalanes,

com glop de escuma, eixint,
de Palamés a Blanes

la costa van seguint.
Escumés ris d’onades

llur fi teixit, apar;

que el geni de les fades
broda vora del mar:

i fades sén les nines,

que al moure els bells ditets,
de fil les trenes fines

trenar fan als boixets.

Cada un que es descabdella
saltant sobre el coixi,

1M
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torna’s gentil poncella
que el bes de 'art fa obri.
Les puntes sén penyora
de goigs, pel litoral;

la joia encisadora

que riu en tot casal.
S’escampen com estrelles
en roba espurnejant

| el brill de llurs centelles
als cors va enlluerniant.
Clavant-les en les teles,
que encanten de blancor,
es belles damisel'les

les aimen com tresor.

_es puntes, d'una deesa
es crea el gai somris;
esclat son de bellesa;
dels somnis sén 'encis.
Llurs robes hi engalana,
joiell del lloc nadiu,

la dona catalana;

que sempre amb elles viu.
De flors nevada embosta,
les nostres puntes son;
son filles de la costa

que estima tot el mon.

rrancesc MARULL
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El pais lluminés
Meridional

(Conlinuacio)
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.

S’espargi a bord una congcixa en veure passar un home malalt. Con-
vencuts els qui havien d’ésser sos veins que no haurien de sentir llaments
‘ni esgarips, s'aliviaren.

La cabina a dos era tan petita que només podia manejar-s’hi un i enca-
ra topant de cantons si havia d’estirar els bracos. Un sol lavabo en el re-
duit pany horizonatal a les lliteres, 1 una sola lluerna, rodona com la lluna,
de la part de babor. Naturalment, fou el malalt estés en la jussana llitera.
Desencaixat de la terrabastada, va indicar, més amb signes que paraules, son
desig de quietud i de son. Sinistra aprensié de morir en aquella cabina estre-
ta com un armari el tenia sopit i alacaigut.

— No v0s pas beure un xic de vi ranci?

— No.

— O de medicina?

— No, home, no em diguis res.

S’aclucé el sofrent. En Joan Pi, satisfet de preveure’s altificat a la con-
dicié que son company deixava, volia ésser complidor estricte en quant fos
menester a la cura i salut de 'enyoradis. —«Jo estaré sempre al teu costat;
et vetllaré totes les nits, si aix0 precisa»; havia dit amb entusiasme de gen-
til companyonia; pero llavors, a 'observacié de la cambra com una carculla,
on hauria de respirar 'aire infecte del febrds, va témer per la seva salut tot
i ésser de bronze. Fresseja, tossi, amb intent que Robert l’interpel’lés. Va

fixar-se amb la cara del malalt que sobreixia dels llencols amb I‘afinament i

lividesa d’un cadaver.

No gosant molestar el pacient, En Joan Pi ana a coberta. Els passatgers
pul'lulaven arreu, uns amb frenesi, altres, en badocament; un cercle de feli¢
tamilia acomodat en les bancades, sostenint la mainada que volia jugar; una
parella jove, recalcada en I'orla, parlant quetxament. Anava observant cares
per saber quines foren les més amigues, les més condolents, cas que la ma-
lauranca final arribés a esdevenir. Estintolat a la barana de 'entrepont, veia
‘borronejar en el llustre de dugues clarors una massa de gent heterogénia,
acatxada pel fato, coberta de mantes, sutze i pegalosa: tot I’estol de viatgers
pobres qui havien de dormir a la serena estirats sobre el fustam. Families en-
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teres s’apilonaven tot menjant un mog de pa per sentir en Iaire geliu I’escal-
for de la sang. Oficials, polidament vestits, galanament parladors, se passe-

javen lndiferents al tabustoll dels viatgers qui s’empenyien i plantofaven:

per entrar al vapor; indiferents a la campana qui. anunciava el deslligament
de les amarres, ind ferents als plors que vessaven en la riba persones. preses
de gran consternacié. Va requissar totes les dependéncies luxoses; en el

gran menjador els cambrers elegants paraven taula: en el salé. a I’entorn:

del piano, un vol de jovenetes abracaven la qui, a intervals riallosos, anava
esbogant amorosa melodia fresca. En reeixir a cobeita, ja la minsa claror
era sols un blancall a 'Oest, i caps i cordatges semblaven els filaments d’u-

na maquina estranya, faulosa, i tota la pinya d’edificis, vestits de boira, eren

nomes rellevats per les torres i pinacles, qui apareizien com aguiles d'unag
faixa negra. Clapoteig de corda en I'aigua, remor de la maquina, la  melodia
de la riallosa cantant com un fil de veu angélica, bunior de veus. tot va éssey
dominat dugues i tres volles seguides per la sirena estrident. Després, la
iressa de |la maquina fou la dominadora.

Aguat per 'aprensid, retorna de bell nou a la cabina. El malalt dormita-
va, per0 a la remor de porta se deixondi ingratament.

—(Queée hi ha?

—Oh res! Vinc a veure si volies alguna cosa perque ara jo iré a sopar.

No respongué jamés En Robert, i el company, insistint, pregunta: :

— Que et sembla, noi? Vos dir que irem bé amb una sola cabina? Potser:
que n’agaféssim un atra!

—1 si a la nit necessités alguna cosa, com ho faria?

—Ah Dbé sil

Altra volta la quietud del malalt fou alterada.

—l et sembla que haurem d’anar sempre amb aquest vidre: tancat?

Robert segul mut, comprenent, sens dubte. I'aprensio. I el temorec, arru-
fant celles i espatlles, s’encamind al menjador a engolir tota la menja que li
serviren i que fou exqguisida.

Un jorn de calma benaurosa féu disfrutar a en Pi a més no poder. Son
estomac d’avestrug, troba el compliment amb els millors requisits de que

s'abellia; son cor jovenil i enamoradis troba el beneplacit de les damisel‘les-

qui a punt sempre eren de cantar i dansar; i com que no hi ha cosa més hila-
ria que la dansa a bord quan hi ha trapeig al mar, ell amb sa corpuléncia
sostenia les tigures delicades. I quant feia, contava-ho seguidament al malalt
amb la viva expressié d'un geni comunicatiu que si conta rialles riu entreta-
llant les paraules del recit i quasi perdent I'ale.

—Auvui ens han donat una llagosta bullida amb salsa tartara. Es el meu:-.

plat predilecte. Hauries rigut... Jo teniaal meu costatun senyor de molta-cas-
sussa, com jo mateix; perd, noi, amb el trangol que ha comencat ans de dinar; :
I'home s’és anat posant groc, groc, com una cirera que-es- tornés: poma, i de
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cop, llenca el tovallé a la taula i malmirant la llagosta — que es veu que li
agradava d’allo més —ha fuit a tancar-se, jurant que mai més s’embarcaria |
jo m’he menjat la part que I tocava.

Tal recit a migdia; i al vespre el segiient:

—Quin Chantilly per postres! Alld si que era la flor de 12 flor de la |let!
Ja et dic jo que serveixen de primera! Potser en menjaries un xic! Després
ha vingut la segona part tan dolca com el Chantilly: he ballat amb la mossa
mes maca que he vist de molts anys: €s anglesa i no ho sembla: esvelta.
grassona, com una lluna plena. Entusiasmat, un cop que tombant-se el va-
por, si no 'aguanto cau, li he dit que era la dona per mi somniada... i m’ha
somrigut.

De raig, escometé:

—Eh que t’havia fet ’amor la Mary?

—No hi hagut res, contesta Robert, seriosament.

—Paraules, no; perd demostracions, si. Per0 si aquella noia no val res!
T’agradaria veure la meva conquesta!

El malalt no se n’interessava gaire. Contava les hores que havien de
transcorrer per a arribar a la mar blava,

El trangol ana creixent de tal manera que I’endema fou temporal. En Pi,
arrapant-se a cada passa, puja a coberta. Semblava una placa d’on forta rui-
xada havia esbandit l1a festa. En el cel aplomat corrien els nidvols com gas-
ses mig esquingades, ila mar, tota revolta, amb claps d’escuma tota confosa,
ondulava en gran desnivell. La nau proejava les onades, tallant de ple llur
sina que s’estrellava estriant-se en dues partions, una de les quals, la d’estri-
bor, llengotejava en la coberta, retirant-se tan bon punt s’eshandia, igual
que una urpa qui assatja el garfiment.

Un repte sec, com una encingletada, trasposta en Joan Pi:
—Tothom tancat a la cambra.

—Que hi ha perill? Es nou el vapor?
El mariner I’engega a 'oblit amb un gest de bracos no gaire corteés. [ el
temorec, tremolant, penetrd a la cabina menuda com una caixa.

—Quin temporal! Fa feredat! Hi ha ordre que ningld es mogui de la
cambra. | -

] . .
—Ja m’ho semblava, perd no pas tant com vens a dir!

—Si tincorpores, ho veurds. Mira, exclama En Pi, obrint el porticd de
la lluerna.

| !3! malalt, perd, no pogué llucar res, perque aquell va tancar de seguida
lgspltllera, dej tan ferfesta que resultava la visi6. Com que la nau decantava
a'babor, per I'ull rodé cam Ia lluna, es veia constantment el si de les onades.

e M. - . = 4 H
No m }11 havia trobat mai, No sé perqué han d'obligar a tancar-se en
aquest armari! ' -

- El malalt més eixeribit, animava a I'home sa i fort.
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—Ja se sap que la mar té joguines agres; pero has de pensar que por-
tem marins que saben on tenen la ma dreta i que dominen els elements.

Al cap de dugues hores de capeig del temporal, ¢’obri la porta, i un ma-
riner, sease mot, tird dos salvavides.

—Eh!, crida en Pi amb veu ronca d’espant. Que hi ha perill?

F’ers'_rﬂta contesta va dir el mariner:

— Si.

—I no podem anar a coberta?

—-Si.

Tremolant de cap a peus, En Joan Pi s’hi enfila. Ja hi havien algunes
persones en actitud d'oradura. No hagué pas de preguntar. 2l perill estava
en la capa de boira que s’anava espesseint 1 ennegrint, com un velari malefic
per esborrar el cami salvador, per anorriar I’enginy del nauta.

Reeutrant en 1a cabina, mormola com un moribund:

— Estem perduts. El temporal no seria res. Es la boira.

--Oh boira cruei!

En aquell instant la sirena repercuti, esparverant tot el passatge per
creure’s que era el senyal definitiu. Perd a tota pressa corregueren veus que
la sirena cornava per prevenir una probabilitat jassia molt remota, d’enves-
tida.

—On som, pregunta Robert, amb la temenca de nauiragar en esculls.

—A la costa de Franca.

La nit vingué a augmentar la temenc¢a de mort. L’afrosa sirena continua
va sonant, com una veu de malasire. Robert, resant piadds, s’entregava a la
voluntat divina.

—Jo que tenia por de que m’haguessin de llencar al mar! Ja no soc sol!
Tothom en perill!

I el sofrent semblava conhortar-se de la dolor general.

Amb espaume, En Joan Pi veia la mort en les onades garfidores o en
els esculls inevitables. En el llarg mirall de sobre el lavabo, il'luminat per la
llum eléctrica, se destacaven la sua fag i el seu bescoll, congestionats enca-
ra de la tltima fartaléncia, pletorics de vida, tan vermells, que semblava que
la sang havia d’espurnar-hi. Encara li aparia sentir entre mig de la remor
tempestuosa la musica de la dansa i la rialla d’aquella a qui s'era declarat,
Oh! Verament la mort era un castig divinal per I'ambicio que havia sen-
tida de suplantar al company en 'altissim i fortunés carrec. Atuit, s’agenolla
a 'espona del malalt i agafant-li les mans i petonejant-les digue:

Oh, amic de I'anima! Déu em castiga! Jo he sentit una satisfaccig inte=
rior de la teua malaltia perqué ella pot aportar-me la posicié que ara tens.

El desve! d’una negror d’anima inesperada excita el malalf.

—Aixd no pot ser. El sofriment t’ho fa dir.
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— Oh si! Perdona’m, amic.

—Et perdono, perd no em deixis; porta’ma coll i salva’m quan hora sigui
de lluitar. Tu: voldras fliger sol i jo quedaré aqui sepulcrat.

—T’ho juro, estimat amic.

S’abracaren estretament. De prop i de lluny venien esgarips de terror,
ploralles histériques. A un fort estrepit de sobre coberta, se prepararen a fii-
ger, i ja ’home vermell i fort arborava en sos bracos el malalt. De totes les
cabines eixi la gent. Una veu, meravellosament serena, crida:

—Que ningti es mogui. No hi ha cap perill imminent.

La nit passa, i al primer llustre del jorn la funesta boira s’era fosa. Du-
rava el temporal, mes co que hi feia? Va escampar-se un aire de seguritat,
un alé de renaixenca. Oh quina consolacié tan inefable! El més rebel a Déy
queia de genolls lloant sa misericordia. Els destres marins comencaren de
somriure, i el llur somris semblava la claror de nova vida. Hores més tard. e]
blau del cel apareixia, les aigues se calmaven, i tothom eix{ a coberta per
respirar amplament, per salmejar la joia.

El vaixell entra al Mediterrani. En Robert Gelart, de I'alegria sembla
refer-se miraculosament. Com un tullit qui per virtut de la fe s’aixeca i surt
curat de la piscina remeira, aixi ell.

—Qh amic! Preveig la llum. Sento la tebior de I'aire. Ja soc en el meu
pais. Sera que la calma ens afavoreix, perd em fa I'efecte que entrem en un
llac. Mar llati, mar blau, joia del cor! Desfeta I'’enyoranca, lliure del fred i de
la boira que m'havien entrat al moll dels ossos, em sento reviure, em sento
curat. Vui aixecar-me.

—Si que fas bon semblant! I t’ira bé de respirar I'aire tebi. Jo em wves-
teixo.amb una esgarrapada i tindras tot el camerino a la teua disposicio.

MIQUEL ROGER 1 CROSA

Confinuarad
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Cronica local

Disfruta Palamds en la tardor present d’uns bells espectacles oferts per
la Companyia d’En Barbosa, que és bona en conjunt. Hom diu que a Sant

- Feliu de Guigols fa plens cada dilluns i cue a Palafrugell també aconsegueix

bones entrades. Aqui sén regulars. La crisi inacabable! Es llastima que no pu-
guin obtenir les recaptacions de que la Companyia és mereixedora. Entre
varies obres d’escas interés, n’han posat d’interessants, com La fuerza del
mal A’En Linares Rivas, Rosas de pasion d’En Martinez Sierta i Cors de
dona d’En Rusifiol.

El cine va sostenint-se perqué és un espectacle que esclavitza moltes
i moltes d’animes. I encara que la gent es desmaf d’acandiment van a veure
les pel‘licoles. D’acandiment n’hi ha. Moltes families, sense treball, no.vo-
len abandonar el poble, ja perqué en serien molt enyoradisses, ja perque
afalaguen P'esperanca que el treball augmentara. [ no augmenta siné la ven-
da de palies. Prova de miséria és el robo d’uns quants duros que hi ha hagut
en una botiga. La ronda nocturna s’és feta més activa, deixant de cantar els
serenos.

Funcio extraordinaria dona 'Empresa del Cine per a presentar pel-lico-
les del Rif. La gent que hi va acudir contempla tristament totes les llastimes
d'aquella campanya. Les Societats, que, com tot, senten la crisi, prosse-
gueixen la mateixa vida; balls en El Port, Federal, Centre Econdmic. En
aquest Centre posaren en escena els aficionats Nofre Llonsa i Sebes al
cap; hi hagué també la votacié per nomenar Conserge, quedant elegit En
Lluis Lladé.

Al Centre Federal, els concerts de La Principal atrauen molta de gent.
L’Agrupacié Catalanista dona una vetllada el dia 8 en la sala de festes del
Cassino “‘El Port”. En Miquel Roger llegi un treball histdric relacionat amb
la idea de commemorar La Batalla de les Formigues, idea que ha estat
molt ben acollida per totes les poblacions voteres, per 'Ateneu Empordanés

de Barcelona i per la Joventut Nacionalista de Barcelona; En Conchs, En -

Sufié, i En Vicens cantaren respectivament Aria de la Bohéme, Vora voreta
la mar i Sogno de Manon; foren llegides dues poesies consagrades a la refe-
rida batalla, del llorejat poeta En Francesc de A. Marull i del poeta difunt
En F. Ubach i Vinyeta; En Norbert Espinet declama admirablement el Sa-
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gramental de Mossén Jaume Collell; magnifiques projeccions de la Costa
 Brava amb clixés i relacié d’En Joan E. Caméds féren un niimero delicigs i
molt aplaudit; En Parra feu jocs de prestidigitacic i, per fi, un ballet amb totes
les més belles damisel les de la vila.

L’Orfed dona un concert sardanistic del qual ne parlem en article apart.
Poca concurréncia hi hagué. Les primeres audicions foren ‘‘El Pardal” d’En
Pérez Moya i la La Sardana de la Fatria d’En Morera. Alguns socis pro-
tectors es creien que en eix concert s’hi donaria I’obra lirica Retorn; aquesta
obra, que sera posada amb orquestra complerta i precedida d’un concert sim-

fonic, ha d’ésser objecte, com és natural, d’una sessié extraordinaria. El pres- -

supost atany xifres importantissimes.

Els qui no han anat mai a dormir com les gallines veieren, una nit vers.

les 12, una immensa resplendor sobre St. Feliu de Guixols. A poc de mirar-
ho, ja s’apreciaren flames. No era pas dificil d’endevinar que era suro o taps
la pastura del foc. Alguns hi anaren seguidament en automobil, trobant
que cremava un diposit dels Docks de Palamés S. A. les existéncies del
qual se consumiren per complert, essent valorades en 360.000 pessetes.

Pocs dies després, a la tarda la corneta habil d’En Fernandez vibrava
emocionada, alarmant tothom. Hi havia foc a la fusteria d’En Pere Clavague-
ra. En el Convent de les Germanes Carmelites, contigu al taller inflamat, hi
hague el sust de consideracié. Gent i aigua apagaren les flames quan ja en
la botiga no quedava res de bo.

Amb una crida del nunci arriba el turronaire Verdu, ja conegut d’anys
en nostre poble. També haura de flaquejar la venda del bon llami, a malgrat
de que un bon turrd és com el cine, |

A T'escorxador hagueren de sacrificar-se dues vadelles per malaltes.

Un bum-bum popular, general a tota la contirada, clama per |'arranja-
ment del servei del Tramvia de Flassa a Palamos.

No ha pas durat gaire la competéncia d’automobils. La forta empresa
antiga torna veure’s el camp lliure i els beneficis segurs.

El malasire dels negocis sembla que s’encomana a aquells que no hij te-
nen cap relaci6. Passa una tongada de dies que els pescadors havien poc peix.

El.carrer major és espléndid de llum mercés a un augment d’intensitat
ofert per la C.2 Empresas Elécirivas. _

| A.Pﬂrtugal ha mort N'Agusti Ribas, un dels palamosins que més s’ha-
vien distingit en la coneixenca del nostre art industrial. (A. C. 8.)

Amb el lluiment acostumat celebraren les Filles de Maria la Novena
a la Purissima.
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Teatre

Cors de dona, dEn Santiago Rusifiol

En el programa hi havia una carta que no sé si al ptiblic allunyat de co-
ses de teatre féu efecte, perd que no en féu gaire a qui admira el gran artista
Sr. Rusifiol i al seu inlérpret notable, Sr. Barbosa.

Fos aixd, fos el nom de I'autor, fos I’ofrena de catala, lo cert és que hi-
havia a Teatre més puiblic que en les anteriors sessions.

L'obra, des del comenc, ja porta pasta de vida, emocié de realitat, no
aquells artiticis que en les composicions castellanes, anteriorment ofertes, te-
nien. La ma de l'artista t& gran habilitat en desenrotllar les situacions, perd
com que son reals, I'espectador queda seguidament corprés. La filla d'un ho-
me bonissim i d’'una dona perduda, per Peducacié religiosa que rep, salva la
seva mare del vici i amb gran fortalesa d’esperit llenca al carrer les figures
crapuloses de que es veu amenacgada. En Rusifiol ha fet una comedia moral,
havent de passar, forcosament, per les escenes infectes del vici. Hi apunta
la nola ben trista de que és la vellor, més que la influéncia de la filla, el tan-

-cament de la vida lliure. Perd, amb tot, es despren que la joventut sanai for-

ta triomia completament.

La Companyia estava més encaixada dient el catala. Feren bon treball
les senyores Gai i Perell6. En Ginestet féu admirablement el paper de Mar-
ques. En Barbosa ja havia d’actuar parat i recelds, en son paper d’home cu-

rat del vici per 'amor de sa filla, pero, tal vegada, accentua massa la tonica
del personatge. -

Els aplaudiments foren vius. I al final, artistes i piiblic canviaren el som-
ris demostratiu de la bona vetllada.

Bloc Manelic i Dietari Manelic

De la casa Ricard Duran i A., fundadora i editora de les <Edicions Manelic», hem re-
but el tan conegut Bloc Manelie, pertanyent a I'any 1922, el séptim de la seva publicacié,
1 ademés el dietari, de nova creaci6, titolat Diefari Manelic.

Per la popularitat adquirida pels dits Blocs Manelic no ens caldria parlar de la ex-
celléncia i pulcritud editorial de dita publicacid, perd no podem sustreure’ns de manifes-
tar que dit bloc ha sigut confeccionat amb tota cura i porta bon nombre de treballs en
prosa i en vers completameat inédits; ademés va exornat amb qualques receptes de cuina
catalana, amb notes histdriques iarqueologiques i amb una riquesa de pensaments, un per
cada dia, recollits dels homes més eminents, en saber, que el mén ha tingut des dels
temps remots. :

El Dietari Manelic és un verdader llibre de caixa catala, el qual acompanya una guia
de coneixements de gran utilitat practica per a Catalunya,
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Moviment del port

Vaixells entrats durant el mes de Novembre de 1921.

1, Vap., Atlas, (norueg); 2, vap., West Caddoa, (n. america); 3, veler, Joven Paqui-
to; 4, veler, Teresa; 5, veler, Joven Elensa; 6, vap., Antzonekoa; 7, veler, Joven Paquito;
-8; vap., Mont Sant; 9, veler, Montserrat; 10, veler, Joven Paquito; 11, veler, Angel de
la Guarda; 12, veler, Vilasar de Mar; 13, veler, Montserrat;; 14, vap., Alvarado (inglés)
15 wveler, Joven Paquito.—Total 15.

‘Caixa d‘Estalvis

‘ Mombre d’imposicions Quanfifais imposades Reinfegres (uantitais pagades  Llibrefes noves

-7 1832 20 2021°90 1

Registre civi

Mes de Nnvembfe |

Naizements.—1, Vicens Frigola i Marc6.— 2, Maria de! Carme Escoruela i Vidal.
—3, Per i Umbert.— 4, Martina Urefia | Font.— 5, Dolors Grau i Amar.—6, Barbera i
Martinez.—7, Leopold Gafarot i Torrent.— 8, Ramonet i Cama.—9, Marc6 i Samarge.
- —10, Joan Condom i Gratacés.— 11, Francesc Prohias i Sorolla.— 12, Amparo Porta i
Brugué.—Total 12. | |
Mairimonis.—Francesc Daniel i Millet amb Felicitat Fornés i Mas.—Total 1.

-Defuncions.—1. Joan Ribas i Giralt, de 45 anys.—2, Josep Cursi i Puig, de 83 anys

—3,Dolors Palli i Amat de 82 anys.—4, Miquel Sendra i- Pou de 65 anys.—5, Josep Pa-
“1i ¥ Amat.—6, Gertrudis Puig i Juarals, de 69 anys.—Total 6.

" Tallers Tipografics LLORENS CASTELLO—Palamés,
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cruiximsnts d‘ossos, esgarrifanses de fret,
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tant freqiients amb els canvis repentins de temperatura, sén sintomes
de la Grippe i Pulmonia. - '

Vosté deu preservar-se‘n prenent el famés

Eliir do Or. ARMSTRONG tonta Ia Grigpe

Aquest especific va evitar a Londres una hecatombe
quan I‘Epidémia Mundial de Grippe, any 1918, se va
propaga a aquella Capital.

No deixi Vosté de Consultar al seu Metge

Se vern exr les segilients Ffarm&cies:

Dr.RUSCALLEDA Major, 33 Sant Feliu de Guixols
J. CRUANAS-Rambla Vidal, 42 Sant Feliu de Guixels
PELA]I PAGES-Major 39 Palamds

CARLES LLACH-Arrabal inferior, 11 - Palafrugell

JOSEP'LLACH-Carrer Serra i'Sans, 15 La Bisbal

mmmmnn-nmmnnnmmmmﬁmnnn@m-mmmm@mnmmaanﬂ
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Gomprimido Huidobro

base de Kola, Coca, Estricnina, Fésforo.

‘Restablece el vigor de los que padecen de postracién o de
bilidad en qualquiera de Sus formas. :

' Fortifica y vigoriza a &quellﬂa cuya constltuclén se ha de-
bilitado por el trabajo intelectual excesivo, las penas 105 excen_-. |
sos y la vejez. ' gres

Ejeree accidn alrecta sabre 10s centros nerviosos. comunica

nueva vitalidad y restablece el vigor mental y fisico.
Precio, 3’50 pesetas caja

= ——— ——

| De venta en la farmacia de PELAYO PAGES. ———PALHMOS -
Remesentante para esta provincia: NﬂRCISO FﬂLﬂHI -Forsa, 24 GEROH&
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